Rosa: ,Gestern im Stall hatten alle Frauen ein Kopftuch auf und heute trégst du wieder ein Kopftuch.

Warum?”®

Marie: , Weil es Sitte ist. Die jungen Frauen gehen weniger mit dem Kopftuch, aber ich habe immer

gins auf. Warum hast du einen Hut?"

Rosa: ,Es ist Sitte, schon unsere GroBeltern haben diese Hiite benuizt. In jeder Region setzen sie
andere Hite auf oder unverheiratete tragen auch Chullos, Mitzen. Aber die verheirateten Frauen
miissen den Hut tragen, damit jeder weif3, dai3 sie verheiratet sind."

Von Polleras, Chullos und Brautkronen

inen Monat lang stricken und sticken die

Madchen von Cocosanian ihren Chullos,

langen Zipfelmitzen mit einem Volant,
der das Gesicht vor der Sonne schitzt. Wie die
Kantutablumen, die in groBer Zahl in den Ber-
gen wachsen, sehen sie aus. Ahnliche Miitz-
chen tragen Aymarakinder in vielen Dorfern,
braungrundig sind die Chullos der Madchen,
weil3, die der Jungen.

In Cocosani, ein Dorf in dem Gebiet von
Santa Rosa de Yanaque am Rand des Titicaca-
sees ist der Chullo jedoch das Zeichen der
Jungfraulichkeit, denn alle unverheirateten Frau-

en tragen die Mitze. Wenn die Madchen heira-
ten, legen sie ihren Chullo ab und setzen einen
Hut auf. So kann jeder Besucher des Dorfes
schon von weitem erkennan, ob diese Frau ,zu
haben” oder schon vergeben ist.

In Hetzles einem Dorf am Eingang zur
Frankischen Schweiz, trugen die Madchen - die
Jungfrauen - an hohen Feiertagen die Braut-
krone, das letzte Mal am Hochzeitstag. Kunst-
voll zusammengeflgt aus goldenem Blech und
bunten Glassteinen, wurde sie von einem Zi-
geuner in die Frénkische Schweiz gebracht. Die
Sage erzdhlt, daf3 sie den Hetzlesern so gut
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gefiel, daf sie ihn baten, Kronen flr die Mad-
chen des Dorfes anzufertigen.

Diese Kronen werden bis heute in den Fami-
lien aufbewahrt und bei groBen Prozessionen
getragen.

Das Aufstecken der Krone ist eine schwierige
Prozedur, Fiirdie Gaste aus Peru, aber auch zur
eigenen Freude, fiihrten die Hetzleserfrauen
vor, wie sie aufgesetzt wird. Nur die alteren
Frauen wissen es noch” vermuteten die Aymara-

Mieder geknipft, die fllligen Formen begutach-
tet, die Stoffmeter abgemessen. Wie tragt sich
der Kopf mit Knoten im Nacken? Ausprobieren!

Sticken - spinnen - weben, schnell sind Ver-
bindungen hergestellt, werden die Faden ge-
knipft. Frankische Trachten wurden, wie zeit-
weise die europdische Mode insgesamt, beein-
fluBt von der Mode des spanischen Hofes. Spa-
nische Mode vergangener Jahrhunderte spie-
gelt sich auch in der Kleidung der Aymara Frau-
en wider: Die so0 indianisch anmutenden Hute,

bauerinnen, die interessiert zusahen.
Probieren wollten sie eine pollera” der
Frankinnen, deren Trachten Farben haben, wie
sie auch die Aymarafrauen lieben, grin, rot und
rosa, leuchtende, fréhliche Farben. Die Hetz-
leser Frauen Obten sich dagegen im Balancie-
ren der kleinen Hite, was sich als ein aul3eror-
dentlich schwieriges Unterffangen erwies.
Frauen haben es leicht, sich nahe zu kom-
men. Da werden flugs die Rdcke getauscht,

stammen in Wirklichkeit aus Spanien.

Verbindungen sind jedoch nie einspurig. Nicht
jedes .indianische Tuch” kommt aus Amerika.
Manche Wege sind verschlungen, warten noch
auf ihre .Entdeckung”. So spielte auch die
oberfrankische Handweberei eine Zeitlang eine
wichtige Rolle fir Mode in der ganzen Welt, wie
wir in einem alten Buch von 1934 fanden: Unter
dem Titel: ,Helmbrechts, die Modezentrale flr
die Eingeborenenlander der ganzen Welt” erdff-
nen sich uns erstaunliche Verbindungen:
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Béuerin in Hetzleser Trachit




«Von 1880 bis 18914 reicht im allgemeinen die
Blitezeit unserer Handwebeindustrie.... Es gibt
auf der Erde fast kein Land, das nicht mit der
oberfrankischen Schalindustrie in Verbindung
gestanden hatte. Die groBten Absatze erzielten
wir im Orient und in Sidamerika. Damit sich der
Leser einen Begriff machen kann von der
Vielgestaltigkeit der Schalindustrie, seien eini-
ge Erzeugnisse mit Namen genannt. Es wurden
hergestellt: Kammgarn-, Woll- und Baumwoll-
schals in allen erdenklichen Farben, Musterun-
gen und GréBen fir indische, persische und
syrische Frauen, schwere Kamelhaardecken
fir die Chinesen, Velourschals fir die Mexika-
nerin, Caschmirschals, Krimmerticher, Turban-
ticher und Leibbinden fir die Anatolier, Girtel-
tiicherfiir die Tirken, Ernteticher, Waifelticher,
Lenden- und Schamtlcher fir die Neger Afri-

Htite tauschen
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kas, Longschals, Schultertiicher mit langen
handgeknipften Seidenfransen fir die Bolivia-
nerinnen, schwere Ponchos fir die Indianer-
stdmme von Chile, moderne Skarfs fir engli-
sche und amerikanische Girls und noch vieles
andere.... Wenn man haute in die Musterbicher
eines dieser ehedem so blihenden
Helmbrechtser Webwarengeschafte blickt, da
ziehen wahrlich alle Volksstdmme der Erde in
ihren bunten Trachten an uns vorlibear.™
Wer weil3, welche Entwicklungen die Mode in
Hetzles und Tarapoto noch nehmen wird:
Frankische Récke, Leinenhemden und Tlchle
fanden ihren Weg ins Andenhochland. Den
Sonntagsmarkt in llave am Titicacasee werden
seine frankischen Besucherinnen sicher mit ei-
nem Hut verlassen - im nachsten Jahr.....
Gaby Franger




Rosa Palomino nimmt die Ostersinger von Hetzles fiir Radio Sanka Vv pankara auf
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